C s CRIANO

MANUAL DE UTILIZARE

& certificat de conformitate

pentru

GENERATOare de CURENT ELECTRIC
SuperHIBRID
Alimentate cu GPL/GAZ NATURAL/BENZINA

Seriile
e NRG-3000
e NRG-7000
e NRG-10000

/7 CRIANO



CUPRINS

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA ......oooomiirireeeeeeeeeeesereeee e, 1
2. FUNCTIILE DE COMANDA ........cooioiiiiiiiieiieteeeeeie s 2
3. PREGATIREA ..ot 5
4. OPERAREA ..ottt e, 9
5. OPRIREA MOTORULUL ........ccooiiiiiiiiiie e 11
6. INTRETINEREA PERIODICA ..........coooiviiieieeeeeeeeeeeeee e 12
7. DEPOZITARE SITRANSPORT ......oovuiiimieieieeeeeeeeieeeeeee et 14
8. REMEDIEREA PROBLEMELOR ......c.coosviiueieieieie et 15
9. SPECIFICATII TEHNICE ......cooovuiviiiiiieiceeceeeeeeeee e, 15

10. DIAGRAMA ELECTRICA ... oo oo e e e ese e eseseseseeseseeseseasnans 16



1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

~—— AVERTISMENT

* Va rugam sa cititi si sa intelegeti pe deplin acest manual Tnainte de
a porni motorul

* Nerespectarea instructiunilor de AVERTIZARE poate duce la
vatamari corporale grave sau chiar deces.

* Motorul si esapamentul sunt fierbinti.

* Amplasati dispozitivul in locuri In care trecatorii sau copiii nu pot
ajunge.

* Evitati amplasarea oricaror materiale inflamabile langad gura de
evacuare a esapamentului in timpul functionarii.

* Mentineti dispozitivul la cel putin 1 metru de cladiri sau alte
echipamente, in caz contrar, motorul se poate supraincalzi.

* Evitati pornirea motorului cand este acoperit impotriva depunerilor
de praf.

* Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic care poate
provoca pierderea constiintei si chiar decesul in timp scurt. Nu
folositi niciodatd generatorul amplasat in locuri inchise sau slab
aerisite. Daca trebuie folosit generatorul amplasat in astfel de locuri,
asigurati o ventilare adecvata.

*Nu atingeti niciodata dispozitivul cu mainile umede. In caz contrar,
se va produce un soc electric care duce la vatamari corporale grave
si chiar la deces.

* Asigurati impamantarea generatorului.

*Utilizati un conductor de Tmpaméantare cu o capacitate de curent
suficienta.

*Recomanddm ferm sa consultati un electrician calificat pentru a
asigura respectarea codurilor electrice locale.

*Note privind conectarea:

Evitati conectarea generatorului la prizele electrice comerciale.
Evitati conectarea generatorului in paralel cu oricare alt generator.
1. Corect 2. Incorect

*Generatorul produce tensiune puternica.

NU atingeti firele neizolate sau prizele.

NU folositi cabluri electrice uzate, deteriorate sau destramate.

NU permiteti copiilor sau persoanelor necalificate sa foloseasca sau
sa repare generatorul.

*Inlocuiti furtunul la primul semn de scurgere sau cind observati ca
este fisurat.

*Depasirea capacitdtii de functionare a generatorului poate duce la
deteriorarea acestuia si/sau a dispozitivelor electrice conectate la
acesta.

* Folositi doar piese de schimb originale ale DISTRIBUITORULUI
AUTORIZAT DE VANZARI & SERVICE sau echivalentul
acestora. Setul de schimb care nu este de calitate echivalenta poate
duce la deteriorarea generatorului.

NOTA:

* Aceasta unitate are motor care functioneaza cu gaz natural sau GPL
* Acest manual trebuie considerat ca parte permanentd a motorului si
trebuie sa-1 insoteasca in caz de revanzare.

*Ne rezervam dreptul de a-1 modifica fard notificare prealabild si
fara ca aceasta sa implice vreo obligatie.




2.FUNCTIILE DE COMANDA

O©CoOoO~NOOUTEWN PP

. Motorul

. Busonul de golire a uleiului
. Capacul rezervorului de ulei
. Bateria

. lesire ATS

. Calculograf Hz/H/V

. Priza AC

. Terminal Tmpamantare

. Priza DC12V

. Intrerupator de circuit DC

. Intrerupitor AC

. Rezervor combustibil

. Capacul rezervorului de combustibil
. Indicator nivel combustibil

. Comutator motor

. Maneta combustibil

. Maneta soc

. Filtru aer

. Demaror cu sfoara

. Conector ATS

. Voltmetru

. Controler ATS

. Comutator model ATS

. Comutator oprire/pornire ATS
. Indicator alimentare de la oras
. Indicator generator

. Indicator iesire

. Terminal Incarcare

. Terminal generator

. Terminal alimentare de la oras
. Conector ATS

. Terminal Tmpamantare

. Siguranta

© ©® QG

NRG-7000
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2.FUNCTIILE DE COMANDA N R G = 1 0 0 0 0

1. Demaror cu sfoara

2. Comutator manual al admisiei de gaz
3. Admisia de gaz

4. Motor

5. Busonul de golire a uleiului

6. Capacul rezervorului de ulei

7. Bateria

8. Comutator motor

9. Priza AC

10. Intrerupitor de circuit DC

11. Priza DC12V

12. Terminal impamantare

13. Intrerupitor AC

14. Rezervorul de combustibil

15. Contor combustibil ansamblu

16. Calculograf Hz/H/V

17. Surub maner

18. Capacul rezervorului de combustibil

19. Maneta combustibil
20. Ansamblu carburator
21. Maneta soc

22. Filtru aer

23. Voltmetru

CJ CRIANO
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2. PREGATIREA

. Se deschide cutia, se indeparteaza ® , se asambleaza ®-, se Indeparteaza generatoarele
. Se slabeste surubul si se indeparteaza carcasa mare

3. Se asambleaza rotile ©®®©
12/13/14
16/17/18/19/20/21
22/23/24/25/26/27
28/29

4. Se instaleaza bateria (@-) (B+) )

- . w | T
5. Se umple cu ulei ¥, se umple cu benzina B
6. Pentru a preveni socul electric din cauza aparatelor defecte, generatorul trebuie sa aiba impamantare.

N -

' |/
Conectati un fir rezistent intre terminalul de Tmpdmantare si sursa la sol W,

C s CRIANO



3.PREGATIREA

1. Se asambleaza rotile V2R®WE®

2. Se instaleaza bateria (@+) (10-)
3. Se umple cu ulei @
4. Pentru a preveni socul electric din cauza aparatelor defecte, generatorul trebuie sa aiba Tmpamantare.

Conectati un fir rezistent intre terminalul de Tmpdmantare si sursa la sol ® .

7. Se conecteaza la sursa de gaz

* Asigurati-va ca nu sunt scurgeri

* Asigurati-va cd conductele si racordurile sunt in conditii bune

* Asigurati-va ca conductele indeplinesc cerintele de autentificare

STRANS STRANS

/7 CRIANO



8. Presiunea corespunzatoare la resursa de gaz
GPL: 2,8 - 6,0 Kpa Gaz natural: 2,0 - 4,2 Kpa BIOGAZ: 4,0 - 8,0 Kpa
9. Fluxul resursei de gaz:
GPL: 20,4 Kg/Kw.h  Gaz natural: 20,4 m¥Kw.h BIOGAZ: 20,6 m3/Kw.h
10. Ingredientele biogazului  CHa: 20,6 m¥/Kw.h
*Biogazul care trece prin generator trebuie sa fie desulfurat si deshidratat
11. Alegerea combustibilului: GPL / Gaz natural
(D pentru GPL putem elibera supapa la .G
@ Pentru gaz natural putem elibera supapa la 2.0
Pentru benzind putem elibera supapa la

=
ik

FUEL LEVEL GAUGE
EMPTY  FULL |

*NOTA: La fiecare folosire a generatorului, trebuie efectuati o verificare inainte de utilizare
AVERTISMENT

*Motorul si esapamentul vor fi foarte calde dupa functionarea motorului

*In timpul verificarii sau repardrii, evitati sa atingeti motorul si esapamentul atata timp cét acestea
sunt inca foarte calde, cu orice parte a corpului sau cu Imbracamintea.

*Combustibilul este foarte inflamabil si toxic.

*Realimentati cu combustibil cu atentie

*Nu umpleti rezervorul peste partea superioard a filtrului de combustibil, deoarece combustibilul se
poate revarsa, mai tarziu, cand se incalzeste si se dilata.

*Stergeti imediat combustibilul scurs

*Dupa realimentarea cu combustibil, asigurati-va ca capacul rezervorului este bine strans.
COMBUSTIBIL

Asigurati-va ca exista suficient combustibil in rezervor.

Combustibil recomandat:

Benzina fara plumb Capacitatea rezervorului de combustibil:

Total:
NRG-3000: 15 L :‘jz}—hﬂ:
NRG-7000: 25 L Z
NRG-10000: 28 L =




PREGATIREA 1)

LOAD GENERATOR POWER

OUTPUT SUPPLY SUPPLY
*11. Instalarea ATS-ul (model ATS) 1inals
1. Conectati terminalele pentru impamantare ?l L @, ol
la ATS si la generator e e : ‘
2. Introduceti firul pentru semnalul ATS-ului Electric J1

3. Introduceti firul ATS la generator

4. Conectati generatorul si sarcinile

5. Opriti energia electricd pentru aparatele din

gospodarie

6. Introduceti firul ATS in sursa de energie

electrica pentru aparatele din gospodarie

7. Porniti energia electrica din gospodarie

8. Apasati comutatorul manual in pozitia ’AUTO”
Apasati comutatorul manual in pozitia "ON”/”PORNIT”

Apgliance

Engine switch

A
A
FA AN

~— AVERTISMENT:
Mentinerea comutatorului in pozitia "ON”/”PORNIT” poate duce la consumarea bateriei.

*Recomanddm ferm sa consultati un electrician calificat pentru a asigura respectarea codurilor
electrice locale.

Asigurati-va ca sarcina totald corespunde puterii nominale de iesire a generatorului, in caz contrar,
generatorul se va defecta.

% - Il
4> —
Factor putere 1,0 0,4 - 0,75 (Eficienta 0,85)
Frecventa 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Combustibil GPL/ GAZ GPL/ GAZ GPL/ GAZ GPL/ GAZ
BENZIN NATURA BENZIN NATURA BENZIN NATUR BENZIN NATURA
A L A L A AL A L
NRG-3000 2500 W 2300 W 2800 W 2500 W 850 W 782 W 952 W 850 W
NRG-7000 5000 W 4500 W 5500 W 4700 W 1700 W 1530 W 1870 W 1598 W
NRG-10000 7500 W 6000 W 8200 W 6500 W 2550 W 2040 W 2788 W 2210 W

C /7 CRIANO




4.O0PERAREA

1. @GPL, deschideti sursa de alimentare de gaz GPL F OPEN G ON
@ gaz NATURAL, deschideti sursa de alimentare cu Ti_ % i gaz
natural LPG

®-Deschide‘gi robinetul pentru admisia de gaz

2. ATS sau fara ATS
a. Model fara ATS: cmss' “u

® Rotiti maneta soc in ~ 7
pozitia "CLOSE”/”INCHIS”
@ Intrerupitorul de circuit este in pozitia ”OFF”/”OPRIT”

@), Apasati intrerupatorul motorului pentru a porni generator
si trageti usor de sfoara demarorului pana actioneaza,
apoi trageti cu putere.

| START
\ = —I]
S

Intrerupitor motor

@ Operarea in pozitia ’OPEN”/’"DESCHIS”

® Cand generatorul este stabil, puneti sarcina si
apasati Intrerupatorul de circuit in
pozitia "ON”/”PORNIT”

b. GENERATOR ATS. ATS sau fara ATS:
®© Intrerupatorul de circuit este
pozitia "OFF”/”OPRIT”
‘2 Apasati intrerupatorul manual in
pozitia "™MANUAL”
® Apasati intrerupatorul stop/start pe pozitie
@ cand generatorul este stabil, puneti sarcina si
apasati intrerupatorul de circuit in
pozitia "ON”/”PORNIT”

*Procesul de pornire automatd ATS va incerca sa porneasca masina de 3 ori.

* Cand generatorul functioneaza normal, reteaua electricd va reveni la normal.
Dupa 10s generatorul se va opri automat.

C s CRIANO



4.0PERAREA

1. Rotiti maneta pentru combustibil in pozitia "ON”’/”PORNIT”

2. ATS sau fara ATS

a. Model fara ATS:
Q) ROtl!ﬁl maneta $oC in pozi‘gia ”CLOSE”/niNCHIS,, CLOM

@ Intrerupatorul de circuit este in pozitia "OFF”/”OPRIT”

c . . o

@'a. Pornire electrica: &“ 0)374, —
Apasati intrerupatorul motorului pentru @ 4 N
a "PORNI” generatorul e

Pornire electrica
b.Pornire cu demarorul:
Apasati intrerupatorul motorului in pozitia "ON”’/’PORNIT” pentru a porni generatorul.
Trageti usor de sfoara demarorului pana actioneaza, apoi trageti cu putere.

Pornire cu demarorul

®

Operarea in pozitia "OPEN”/”DESCHIS”

©

Cand generatorul este stabil, puneti sarcina si
apasati Intrerupatorul de circuit in
pozitia "ON”/”PORNIT”

c. GENERATOR ATS. ATS sau fara ATS:
® Intrerupatorul de circuit este in pozitia ’OFF”/”OPRIT”
@ Apasati intrerupdtorul manual in pozitia "™MANUAL”
® Apasati Intrerupatorul stop/start pe pozitie

@ Cand generatorul este stabil, puneti sarcina si
apasati Intrerupdtorul de circuit In
pozitia "ON”/”PORNIT”

*Procesul de pornire automatd ATS va incerca sa porneasca masina de 3 ori.
* Cand generatorul functioneaza normal, reteaua electricd va reveni la normal.
Dupa 10 s generatorul se va opri automat.

C g CRIANO



5. OPRIREA MOTORULUI

1. Model fara ATS:
) Apasati intrerupatorul de circuit in pozitia "OFF”/”OPRIT”
@ Opriti Intrerupatorul admisiei de gaz
® Pentru GPL: inchide}i butelia GPL
Pentru gaz natural: Inchideti sursa de gaz natural

e | # %@%S;E NG [l
| “ g[S B ? )
-0V

LPG ‘

2. Model ATS:
@® Apasati intrerupatorul de circuit in pozitia "OFF”/”OPRIT”
@ Opriti intrerupatorul admisiei de gaz
® Pentru GPL: Inchideti butelia GPL
Pentru gaz natural: Inchideti sursa de gaz natural

@ Apasati Intrerupatorul manual in pozitia "ON”/”PORNIT”

7 0%

A t—_/;,:&;;fﬁﬁ':/ 7

OFF_ 3 ¥ (5| ¢
LPG

Engine switch

5.0PRIREA MOTORULUI

1. Model fara ATS:
@ Apasati Intrerupatorul de circuit in pozitia "OFF”/”OPRIT”

@ Apasati intrerupatorul motorului in pozitia "OFF”/”OPRIT”
pentru a opri generatorul

2. Model ATS:
@® Apasati intrerupatorul de circuit in pozitia "OFF”/”OPRIT” OGN *
@ Apasati intrerupatorul motorului in pozitia "OFF”/”OPRIT” @

. TN
&
pentru a opri generatorul & @ OFF .,

C 7 CRIANO



6. INTRETINEREA PERIODICA

Intretinerea regulata este foarte importanta pentru cea mai bund performanta si mai sigura functionare.

AAVERTISM ENT
Opriti motorul Tnainte de a Incepe.

DIAGRAMA PRIVIND INTRETINEREA

Articol Verificare Pornire La fiecare La fiecare La fiecare La fiecare
fnaintea operarii | initialda sau | 1 luna sau 3 luni sau 6 lunisau | 12 lunisau
20 ore 20 ore 50 ore 100 ore 300 ore
Bujia Indepartati
carbonul.
Reglati interstitiul.
Inlocuiti la nevoie o
Uleiul Verificati nivelul
motorului de ulei. [
Inlocuiti.
Degajarea Verificati si
supapei reglati cand ®
motorul este rece
Filtrul de aer | Curatati si
inlocuiti daca este ®
nevoie
Decarbonizar | Cat mai des daca ®
e este nevoie
Racorduri / Verificati toate
Elemente de racordurile si
fixare elementele de  J
fixare.
Corectati daca
este nevoie.
Filtrul de Curitati.
combustibil Inlocuiti daca este ®
nevoie.
Furtunul de La fiecare 18 luni

gaz




*VERIFICAREA BUJIEI

1. Verificati modificarile de culoare si indepartati carbonul. Culoarea standard a electrodului:
Culoare cafenie/bronz

2. Verificati tipul bujiei si interstitiul. Bujia standard: NGK (BP6E)
Interstitiul bujiei: 0,7 - 0,8 mm (0,028 - 0,031 in)

3. Montati bujia. Cuplul bujiei: 20 N.m (2 kgf.m, 14 1bf.{t)

*INLOCUIREA ULEIULUI MOTORULUI

1. Asezati masina pe o suprafatd plana si incalziti motorul timp de cateva minute. Apoi opriti
motorul.
2. Asezati baia de ulei sub motor. Scoateti busonul de golire a uleiului pentru ca uleiul sa se scurga
complet.
3. Verificati busonul de golire a uleiului, garnitura, capacul rezervorului de ulei si garnitura inelara.
Daca sunt deteriorate, inlocuiti-le.
@-Bu§0nul de golire a uleiului
@ Garnitura
® capacul rezervorului de ulei
4. Remontati busonul de golire a uleiului.
Cuplul busonului de golire:
30 N m (3,0 kgf m, 22 Ibf ft)
5. Adaugati ulei de motor pana la nivelul superior.
@ Nivelul superior
Ulei recomandat:
SAE #30 sau 10W-30
sau 10W-40
SAE #20 sau 10W-30
sau 10W-40
SAE 10W sau 10W-30
sau 10W-40
Peste 35°C (95° F):
SAE #40
Cantitatea de ulei de motor
NRG-3000: 0,6L
NRG-7000: 1,1L
NRG-10000: 1,3L

[A] YAMALUBE 4 (10w—30)

N

A A A

[0 SAE 108 \|/ [c] S+ v20 ’ B SAE 030

] ar 10N-30 T or 1ON-30 [E] or 10N-30

or 10N40 /[N or 120 /I\ or 10#-40
Vo | ¥ 162 | SN

4 CRIANO



*FILTRUL DE AER

1. Indepartati carcasa filtrului de aer si elementul.

2. Spalati elementul in solvent si uscati-I.

3. Lubrifiati elementul si scurgeti uleiul in exces.
Elementul trebuie sa fie umed dar sa nu picure din el.
Ulei recomandat:

Ulei spuma-aer-filtru sau ulei de motor SAE #20

ATENTIE

Nu-1 rasuciti.

Acest lucru ar putea duce la ruperea lui.

4. Introduceti elementul in filtrul de ulei.

NOTA:

Asigurati-va ca suprafata de etansare a elementului se potriveste
cu filtrul de aer si ca nu sunt pierderi de aer.

ATENTIE

Motorul nu trebuie sd functioneze niciodatd fara element;

pistonul si cilindrul se pot uza in mod excesiv.

AAVERTISMENT
Nu folositi niciodata solvent in timp ce fumati sau

va aflati In apropierea unei flacari deschise. Inlet Valve Clearance

. (0.06:0.08mm)

*JOCUL SUPAPEI

ATENTIE

Lasati motorul sa se raceasca inainte de a regla jocul
supapei de admisie si evacuare. In caz contrar, se poate Outlef Valve Clearance
deteriora. Aceastd operatiune trebuie efectuata de catre (0.08-0.10mm)
personal tehnic profesionist.

1

*MANETA COMBUSTIBIL

1. Opriti motorul

2. Rotiti maneta pentru combustibil n

directia ’CLOSE”/”INCHIS”

3. Curdtati cu solvent

4. Stergeti

5. Verificati garnitura. inlocuiti-o dac este deteriorata.

TN
\ug

FILTRU REZERVOR COMBUSTIBIL

1. Indepartati capacul si filtrul de la rezervorul de
combustibil

2. Curatati filtrul cu solvent. Daca este deteriorat, inlocuiti-.
3. Stergeti filtrul si montati-|.

Contactati distribuitorul autorizat de vanzari si service pentru detalii suplimentare.

7.DEPOZITARE SI TRANSPORT

1. Lasati motorul sa se raceascd complet Tnainte de depozitare.

2. Inchideti supapa manuala de inchidere a buteliei GPL sau conducta de gaz natural si deconectati-le
de la generator.

3. Acoperiti generatorul si depozitati-1 intr-un loc uscat si bine aerisit.

4. Generatorul trebuie sa ramana in pozitie verticala.

C g CRIANO



8.REMEDIEREA PROBLEMELOR COMUNE

Problema

Cauza

Solutia

Nu porneste

Bateria nu este conectata sau
este conectata gresit

Conectati corect bateria

Lipseste alimentarea cu
combustibil

Deschideti sursa de alimentare cu gaz

Bujie defecta

Inlocuiti bujia

Nivel scazut de ulei de motor.
Nivel scazut de benzina.

Umpleti carterul pana la nivelul
corespunzator.

Umpleti rezervorul de combustibil la
nivelul corespunzitorul.

Generatorul porneste
dar functioneaza greu
sau frecventa
fluctueazd in mod
evident

Presiunea sursei de alimentare
cu gaz depaseste valoarea
necesara sau mixerul este
deteriorat.

Reglati presiunea sursei de alimentare cu
gaz conform instructiunilor sau inlocuiti
mixerul aer-combustibil sau contactati
distribuitorul dumneavoastra local.

Generatorul se opreste
in timpul functionarii

Nu exista alimentare cu
combustibil

Verificati SURSA DE ALIMENTARE
CU GAZ

Nivel scazut al uleiului de
motor

Umpleti carterul pana la nivelul
corespunzator.

Putere de iesire
scdzutd sau
supraincalzire

Suprasarcina

Verificati sarcina si ajustati

Presiunea gazului este in afara
intervalului necesar

Reduceti nivelul de deschidere al sursei de
gaz

Supapa de transfer a gazului
natural sau GPL nu este n
pozitia corectd

Rotiti in pozitia corecta.

Resursa de GPL sau resursa de

Verificati toate racordurile

gaz natural
Nu este iegire de Cablul nu este conectat Verificati toate conexiunile
curent alternativ corespunzator

Dispozitivul conectat este
defect

Inlocuiti dispozitivul defect

Intrerupitorul de circuit AC
este oprit

Ajustati sarcina si resetati intrerupatorul
de circuit AC

Condensator defect

Inlocuiti condensatorul

Ansamblul perie defect

Inlocuiti ansamblul perie

AVR (stabilizator automat de
tensiune) defect

Inlocuiti AVR-ul (stabilizator automat de
tensiune)

Conexiuni slabite ale
cablurilor

Verificati si strAngeti conexiunile
cablurilor

Altele

Contactati distribuitorul local




9.SPECIFICATII TEHNICE

SPECIFICATIILE GENERATORULUI

DESCRIERE

NRG-
10000

NRG-7000

NRG-3000

TENSIUNEA
NOMINALA
CURENTULUI
ALTERNATIV DE
IESIRE

230/400

230

FRECVENTA
(H2)

50

50

PUTEREA
FUNCTIONARE
(KW)

DE

7,5

50

2,8

PUTEREA
MAXIMA (KW)

8,2

5.5

3,5

TENSIUNE DC (V)
CURENT (A)

12V - 8,3A

NUMAR MODEL
MOTOR

JL460

JL440
JL390

JL200

TIP

Cu un singur cilindru, 4

timpi, OHV, ricire cu aer fortata

DEPLASARE
(CC)

459

439

389

196

METODA DE
PORNIRE

Pornire electrica/cu demaror cu sfoara

Pornire cu demaror
cu sfoard

SISTEM DE
APRINDERE

Tranzistor magnetic (T.C.I)

PUTEREA DE
FUNCTIONARE
(KW)

Puterea de iesire a benzinei = GPL = 90% gaz natural = 65% biogaz

PRESIUNEA
RESURSEI DE
GAZ

GPL.: 2,8-6,0 kpa,

gaz natural: 2,0-4,2 kpa,

biogaz: 4,0-8,0 kpa

DEBITUL

GPL: 0,36

kag/kw.h,

gaz natural: 0,35 m3/kw.h,

biogaz: 0,6 m*/kw.h




10.DIAGRAMA ELECTRICA
MODELE FARA AUTOMATIZARE

CIRCUIT BREAKER
Br Br _ Br g
Wi [ir
Mw2 I COMBINATION SWITCH
POWER H/V/Hz METER ot S
W_o LAMP 0 G/Y[ B W [B/W
R ® @ OFF_| OO
- ON
Mg w START @ Tg)
—~ In In In \ B BLACK Br | BROWN
¥ |YELLOW B BLACK  WHITE
EW @ B [ BLUE M| M A
D Sy o = @ In [INDTGO  [G/Y |GREEN YELLOW
! Y L R RED W WHITE
Lol EARTH
ZL]AVR TERMINAL
EXW R
‘ B B
MBINATION
7 S COMBINATION SW
) S . |oc piooe [ GIY
Sy PR W f - < GIY
DCW L
| w
=W
GENERATOR BLOCK .o B B
pa ol B
LAMPE
SiaTE e B B 5 CONTROL BOX BLOCK
Y
= IGNITION COIL = - 2 = =
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Generatoarele de curent electric CNO-NRG au fost testate conform cu urmatoarele standarde:

Standard:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 8528-13:2016, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010,

EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
EN ISO 3744:2010, ISO 6395:2008,

EN ISO 4871:2009

In relatie cu urmatoarele directive CE:
2006/42/EC (Machinery)

2014/35/EU (Low Voltage)

2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility)
2000/14/EC amended by 2005/88/EC (Noise)

Produsul (produsele) a fost verificat pe baza voluntara. Produsul (produsele) satisface cerintele marcii de certificare a
ECM, cu referire la standardele enumerate mai sus. Marca de conformitate de mai sus poate fi aplicata pe produs(e) in
conformitate cu regulamentul ECM privind lansarea si utilizarea acestuia. Regulamentul poate fi gasit pe
www.entecerma.it. Certificarea de conformitate poate fi verificat pentru valabilitate la www.entecerma.it / Ente
Certificazione Macchine Srl , |Italia / OH181130.ZGPQS84 ( XMT0201803704L/MD, XMT0201803705L/LVD,
XMT0201803706L/EMC) / 0H181204.ZGPQW50 ( XMT0201803860L/ND )

Noi, compania CRIANO exim srl cu sediul in Piata Episcop Ignatie Darabant nr. 1, Oradea, Bihor, Romania 410235
declaram ca generatoarele marca CRIANO, modelele din seriile (prefix) CNO-NRG-3000, CNO-NRG-7000, CNO-NRG-10000

indeplinesc cerintele relevante ale directivelor europene

2006/42/EC (Machinery)

2014/35/EU (Low Voltage)

2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility)

2000/14/EC amended by 2005/88/EC (Noise)

Utilizdnd urmatoarele proiecte de standarde si standarde transpuse

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 8528-13:2016, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010,

EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
EN ISO 3744:2010, ISO 6395:2008,

EN ISO 4871:2009


http://www.entecerma.it/

NOTITE / MENTIUNI




DIAGRAMA PRIVIND INTRETINEREA

Articol Verificare Pornire La fiecare La fiecare La fiecare La fiecare
inaintea operarii | initialda sau | 1 luna sau 3 luni sau 6 lunisau | 12 lunisau
20 ore 20 ore 50 ore 100 ore 300 ore
Bujia Indepartati
carbonul.
Reglati interstitiul.
Inlocuiti la nevoie o
Uleiul Verificati nivelul
motorului de ulei. )
Inlocuiti.
Degajarea Verificati si
supapei reglati cand ®
motorul este rece
Filtrul de aer Curatati si
inlocuiti daca este ®
nevoie
Decarbonizar | Cat mai des daca Py
e este nevoie
Racorduri / Verificati toate
Elemente de racordurile si
fixare elementele de &
fixare.
Corectati daca
este nevoie.
Filtrul de Curitati.
combustibil Inlocuiti daca este &
nevoie.
Furtunul de La fiecare 18 luni

gaz
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